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ARTE INDIGENA KARIPUNA:
UM ESTUDO SOBRE O GRAFISMO KUAHI NA CUIA E NO CORPO

RESUMO:

Este artigo cientifico apresenta uma pesquisa de campo, com estudo de caso etnografico, com a
utilizacéo do método de abordagem qualitativa, tendo com local de observacéo a Aldeia Manga da
etrfia Karipuna, coletado no periodo 2012/2013. A coleta de dados realizados informacées de
mqradores, artesdes, idosos e sobre o Museu Kuahi e a andlise de contetido. A utilizag&o do grafismo
kughi na cuia e no corpo, e, em outros artesanatos & muito importante na cultura indigena da etnia
Karipuna que estéo localizados na Terra Indigena Uaga. Nesta pesquisa o objetivo é discutir e
identificar os conhecimentos tradicionais transmitidos ao longo dos anos, para que a geragio atual
saiba valorizar e reconhecer o grafismo kuahi como Patriménio Cultural Imaterial. O significado do
grafismo Kuahi para o povo Karipuna tem um aspecto mistico religioso, identidade e cultura. O
degenho apresenta um tipo de peixe (espécie da fauna) em forma de um losango (figura geométrica),
que é utilizado em diversos objetos artesanais com tamanhos e formas de animais que simbolizam os
sefes sobrenaturais nos bancos do Pajé, maracas e nas cuias que se serve Caxiri elementos da
tragicao da danca. Este grafismo é utilizado nos artesanatos feito da matéria prima como: cuia,
txiTitxi, peneira, remo e nas bijuterias feitas de sementes e migangas, na pintura corporal, por meio,

da|tinta do jenipapo, urucum e outros tipos de tintas como a tinta feita para pintar cuia. O objeto em
esjudo o grafismo kuahi também representa um tipo de linguagem que existe entre o povo Karipuna e
os|seres sobrenaturais (encantados), além da rica diversidade da flora e fauna dos povos indigenas
do|Oiapoque.

Palavras-Chave: Ensino de Arte Indigena. Cultura Karipuna. Grafismo. Cuia. Pintura Corporal




Metxe edjie kahipun: um lekol dji mak kuahi la su kui e ko.

Hesum:

Sg thavai cientif ka aphuezateh un peskis dji comunite, ke lekol dji un bagaj
etnografico,kd utilizasid dji kuma no fe la no kumonite dji &djié karipun, no fe sa
vai lada sa ses6 2012/2013. No fe sa thavai ke mun ki ka hete la no
komunite,mun ki ka thavai ke ahuma i kui i ke ghamun i ke museu kuahi pu out
bagaj. Sa fom diji utilize mak kuahi la kui i ko, i lasu no bagaj-iela, sa dji boku vale pu
ng metxe édji€é i pu no pov &djié-iela ki ka hete la lete édjié Uaga. La sa thavai so
objetiv sa pu pale i kdsiavi no konetma dji thadjiléta ki no mun lese pu no i ka pase diji
mun pu mun, ki sa mun-iela ki Nov dji jodla pu ie konet i pu ie bai boku vale pu no
mak dji kuahi pu kisa li sa no metxe, no thadjisid. Sa mak kuahi ka pueséate no
metxe, no idétxite i no thahdjisio.Mak kuahi ka pahet ke un puasé dji lahivie dji no
kote, li gaie fom dji un (losango), ki ka pahet lada boku fom, ghado la no bagaj-iela i
la no bet-iela dji of6 dlo kuma: bak dji ture, la bak dji pajé, mahaka,i la su kui ki mun
kal siavi no kaxixi. Sa mak no kA izie la no bagaj-iela ki no ka txihe dji dabua kuma:
txipitxi, manahe, pagai, i lasu no bagaj dji ko, ki no ka fe dji kolhe, i mak ki no ka
make no ko ke ten dji jenipa,uhuku i ten kui. No bagaj dji lekol dji mak kuahi osi ka
aphuesate un fom dji no pale ki gaié lada no pov kahipun, i no mun-iela dji ofé djo, i
djilno metxe,mias i thadjisié dji no pov ki ie lese pu no,osi ka méthe kuma no kote sa
jol} i rix dji no bet-iela.

Pghol ki ka mak no thavai: mak. No bagaj-iela dji no metxie. pétxihe. Etxini.
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INTRODUGAO

O objetivo deste estudo é descrever e identificar o grafismo kuahi utilizado
s bordas superiores de cuias e nas pinturas corporais, abordando alguns aspectos

mjolégicos da Cultura Karipuna, isto &, reflete a cerca da producdo de

nhecimentos significativos no ensino de arte na Educagéo Escolar Indigena, com
o em discusséao que volta-se para o reconhecimento e o fortalecimento da cultura
Povo Karipuna da Aldeia Manga.

A pesquisa de campo fundamenta-se em discussdes sobre o Patriménio
iitural Imaterial® utilizado no grafismo kuahi nas cuias e nos corpos, caracterizando
N padréo decorativo no desenho do kuahi que é formado pela figura geométrica
sango). A pesquisa foi desenvolvida com (10) moradores da Aldeia Manga,
talizada a margem do Rio Curipi na regido Uacga. Assim, este estudo trata da arte

indigena a partir de metodologia qualitativa descritiva e coleta de dados obtida por

2io de técnica de observagédo participativa e aplicagdo de questionarios, cujo

debate do tema ¢é tratado na area de formagéo em Linguagens e Céodigos.
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No primeiro capitulo do trabalho, apresentamos um breve histérico sobre a
egada do Povo Karipuna na Bacia do Uaga. Ja no segundo capitulo, abordamos a

speito da arte indigena, com foco em aspectos da pintura no grafismo kuahi, em

pet;ticular, 0 que € desenhado em cuias e pintados em corpos humanos. No terceiro

itulo registramos a metodologia e resultados da pesquisa.

A articulagéo destes capitulos nos leva a compreender que o grafismo kuahi
presenta simbolicamente um pequeno peixe chamado cruari na lingua (kheuol).
sim, o grafismo ou marca kuahi € uma forma especifica de representacao cultural

mitologia Karipuna, caracterizando conhecimentos tradicionais deixados pelos

seus ancestrais, onde o artefato cuia € um objeto de uso doméstico e artesanal.

'g
inst]

Patrimonio Cultural Imaterial séo “as praticas, representagdes, expressdes, conhecimentos e técnica-assim como os
rumentos, objetos, artefatos e espacos culturais”, vide: UNESCO. (VIDAL, 2009).




14BREVE HISTORICO SOBRE A CHEGADA DO POVO KARIPUNA NA REGIAO
DO UACA.

Segundo Curt Nimuendaju apud Tassinari (2003), os indios Karipuna do
Curipi formaram-se a partir de dois grupos de migrantes provenientes do Para no
fins do século XIX. O primeiro grupo formou-se por duas familias de refugiados
cgbanos e o outro por algumas familias da costa paraense que migraram no inicio
dg século XX, unindo-se pessoa de origem indigena e néo indigena que identificam-
$& como pertencentes a etnia Karipuna. Dessa forma Nimuendaju, se refere a eles
camo os “brasileiros do Curipi” em 1925.

A lingua falada por parte do grupo era o Nheengatu, lingua geral
dgsenvolvida pelas missées jesuitas na Amazénia, mas a grande maioria usava o
pgrtugués para se comunicar. Entretanto, estas duas linguas foram substituidas,
nym periodo de duas ou trés geracées, por uma lingua que adotaram como lingua
materna denominada patoa (kheuol), de origem francesa.

O contato que os Karipuna e outros indios da regido mantinham com os
crioulos da Guiana Francesa, fez com que eles substituissem a lingua pela que
falam atualmente. Conforme Arnaud (1989, p.88), os Karipuna se consideram
descendentes de uma populacdo falante da lingua geral da Amazénia, imigrada do

estreito de Breves (Par4) em consequiéncia da Cabanagem (1835 a 1836) e que se
3

tuaram inicialmente no rio Ouanarri (nome do rio que fica entre do rio Oiapoque, na
Guiana Francesa), mudando em seguida para o alto Curipi.

Nesta regiao os Karipuna foram vitimas de uma epidemia de sarampo que
dizimou boa parte da populagéo, o que os levou a mudar para 0 mesmo rio, onde
a

nda se encontram. Com base em Arnaud (1989) temos noticias da antiga aldeia
Benoa (nome de uma ilha), no alto do rio e sobre as primeiras décadas deste século,
temos informagdes de habitantes nas proximidades do monte Tamina (ilha onde esta
a aldeia do Espirito Santo), principalmente na vila do Espirito Santo, construida em
vo|ta de uma capela.

Segundo Anika (2011, p. 2) por volta de 1930, os karipunas fixaram moradia
em uma Unica aldeia, hoje denominada Espirito Santo, formada pelas familias do
sephor Jo&o Teodoro Forte, em torno de uma Capela construida pelos missionarios
em fins do século XIX. A este respeito, Gallois e Ricardo (1983) afirmam que em
seguida outras familias vieram a construir suas casas. Por volta de 1940, o Senhor
10
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oco”, morador da aldeia Espirito Santo construiu uma grande casa em uma ilha
oxima a atual aldeia Espirito Santo e ali estabeleceu o seu comércio, fundando a
deia Santa Isabel.

A busca por trabalho levou muitas familias a mudarem para a nova aldeia,
e cresceu rapidamente. A populagéo foi aumentando e com isso as rogas foram
ando cada vez mais distante, sendo que as familias “subiam” o rio & procura de
ras ferteis para o plantio da mandioca e derivados, além das frutas regionais,
tas que eram a base de alimentagcdo do povo Karipuna. Segundo relatos de
rentes e antigos moradores, a aldeia Manga foi fundada no ano de 1973 pelo
znhor Floréncio, acompanhado de sua esposa, filhos e genros. O motivo que os
jou a chegar e fixar moradia neste local foram as buscas constantes por areas de
ras firmes e produtivas que serviriam para a abertura de rogas. Essas informagdes
ram confirmadas pela Senhora Constancia, filha do Senhor Floréncio que relatou
e no local da antiga rogca da familia, nas proximidades da aldeia Santa Isabel,
via muitas formigas, um dos motivos que os fizeram sair do lugar.

Primeiramente construiram um Kahbé (casa pequena de palha e de farinha)
ilha Januel (nome da ilha em patua onde ficaram) a 200 metros da atual aldeia

rque precisavam passar a noite no local, j4 que a aldeia onde moravam ficava

gtante. Apds um ano construiram Kahbé no outro lado, fundando assim a aldeia

anga, assim moraram na ilha Januel mais ou menos uns quatros anos antes de
n morar definitivamente na aldeia atual. Mas suas rogas eram construidas no
tal da aldeia, onde permanegam até hoje, conforme relato da filha Margarida. Até
tao, outras familias ja haviam habitado este local chamado de Bebém (nome de

n porto que na aldeia) e outra no Bambuzal que foram abarcados pela grande

aldeia.

ng

pPE
ng

(TASSINARI, 2003) esclarece com relagdo ao nome da aldeia Manga, “Este
me Manga foi devido trés grandes arvores de mangueira plantada por antigos
scadores, que passavam neste local, apés um ano outras familias vieram morar

aldeia pediam para o senhor Floréncio e permaneciam no local’.

11




Figura 1 - Mapa do Estado do Amapa e a Localizagdo da Tl Uaga

Fonte: Museu uahl, 2013.

1.1. Localizagado do povo Karipuna do rio Curipi no municipio do Oiapoque

Os povos indigenas Karipuna estéo localizados na Terra Indigena Uagé, ao
ngrte do Amapa, distribuidos em trés grandes aldeias, Manga, Santa Isabel, Espirito
Santo e em outras aldeias menores ao longo do rio Curipi: Encruzo, Acaizal, Jédef,
Baixubal, Bastid, Zacarias e japiim com pequenos grupos familiares, cinco aldeias a
margem da BR 156: Km 40 (Aldeia Piquia); Km 50 (Aldeia Curipi); Km 60 (Aldeia
Caria); Km 68 (Aldeia Arruma) e o Km 70 (Aldeia Estrela) e uma no igarapé Jumina
aldeia Uaha.

Esses grupos mantém contato entre si e com outros povos que estdo

lo¢alizados na mesma regido, sendo eles: Galibi Marworno, Palikur e Galibi Kali’'na.
Galibi-Marworno (Tl) Uaca; Palikur a Tl Uaca; e Galibi-kali'na TlI Galibi, todos
hgbitam a Tl da mesma regido. Atualmente a populacdo Karipuna soma
aproximadamente 3.225 pessoas (FUNAI/Oiapodque, 2010), falantes da lingua patua
e fambém do portugués que é falada com maior frequéncia entre os mais jovens.

12




A Aldeia Manga esta localizada a margem esquerda do rio Curipi a 6 km da
BR 156 e a uma distancia de 24 km do municipio de Oiapoque. Atualmente
copforme (CENSO/FUNASA, 2012) a populagdo da aldeia Manga é de 910
(novecentos e dez) habitantes.

Figura 2 - Terras Indigenas Jumina, Galibi e Uaga

Fonte: Museu Kuahi, 2013.

ARTE INDIGENA A PINTURA E O GRAFISMO KUAHI NA CUIA E NO CORPO

N
1

Segundo Vidal (2009, p. 56) “As marcas (mac, patod; gatamoua, Palikur)
fopmam um conjunto expressivo e especifico de motivos decorativos,pintados,
gravados, trangados, recortados, em diferentes suportes, objetos da vida cotidiana
ou cerimonial”. Esses grafismos também chamados de marcas expressam a pintura
e ps ornamentos do corpo passaram a ser considerados como material visual que
exprime a concepgao tribal de grupos de pessoas, a categorizagao social e material
e putras mensagens referentes a ordem césmica.

Em resumo, manifestacbes simbdlicas e estéticas centrais para a
compreensao da vida em sociedade. Tradicionalmente, estes grafismos s&o sempre
motivos geométricos, abstratos e nomeados. Estes representam, enquanto icones,

13




ra

egpecimes da flora e da fauna, especialmente a pele, as escamas ou casco de
arnimais e cascas de arvores que apresentam desenhos. Mas também caminhos,

stros, elementos naturais como estrelas ou nuvens e mesmo movimentos e agées,

hg desenhos mais figurativos com diferentes tipos de cenas do cotidiano e da

tologia.

1- Cosmologia de origem do grafismo kuahi para os Karipuna da
deia Manga

Segundo relatos de moradores de outras aldeias e dos entrevistados da

aldeia Manga, os grafismos surgem a partir do pajé, pois quando fizeram a primeira

dgnca do turé, os karudnas mostraram as marcas que podiam ser usados nos

ta

bgncos e nos mastros através do sonho do pajé.

O grafismo kuahi surgiu em dois tipos: gho kuah (losango grande) e txi kuahi

(lgsango pequeno). O gho kuahi surgiu da pinta do Aramari (nome indigena quer
dizer muito grande), uma cobra grande que faz parte da cosmologia indigena e

mbém perigosa que comia gente, que vivia no pogo do miritxi; o txi kuahi surgiu da

cdbra kadaikaro (cobra grande encantada), que fazia filho com mulheres que vivia

ng cochoeira do Jonis (perto da aldeia do Japiim).

Ap
li ka
mui
ens
ele

para nos]. (Entrevistada

Filo
201

gr

Figura 3 - Cobra Grande - Aramari

ajé ki fe sa mak-iela,
i heve i ka mothe pu
. [E o pajé que
nou os grafismos,
sonhou e mostrou

mena Anika Forte,
3).

Fonte: Desenho Maria Sénia Anika, 2013.

O Grafismo Kuahi tem um significado e um valor espiritual. Quando o
afismo é desenhado ou pintado em diferentes suportes, ela passa a fazer parte da

vida indigena, na danga € usado como agradecimento e nos objetos artesanais ou

14
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dgmesticos € uma manifestagéo da Cultura Karipuna. As pinturas corporais também
syrgiram com os grafismos e segundo os indios mais velhos foram os Karuénas que

ensinaram como preparar as tintas e os locais de pintura no corpo.

12- Classificagao dos tipos de grafismo nos objetos

Segundo Vidal (2009, p. 56), “as marcas (mak, patod) formam um conjunto
pressivo e especifico de motivos decorativos, pintados, gravados, trancados,

ortados em diferentes suportes, objetos da vida cotidiana ou cerimonial’. O

grafismo kuahi que tem formato de um losango se classifica em dois tipos: gho kuahi

uahi grande) e txi kuahi (kuahi pequeno) que s&o apresentados durante a
riménia do turé ou nas grandes reunides e comemoragdes dos povos indigenas
I na prépria comunidade. O grafismo se classifica em dois tipos: Gho Kuahi e Txi

hahi.

FIO 04: Grafismo: Gho Kuahi (losango grande) Foto 05: Grafismo Txi Kuahi (losango pequeno)

Fo

N
ku

nte: desenho Maria Sénia Anika Fonte: desenho Cora Carolina A. dos Santos

a confeccdo do grafismo € comum usar os dois grafismos um dentro do outro (o txi
ahi dentro do gho kuahi), e sdo usados em homens e mulheres, mais quando sao
jados separados geralmente ogho kuahi sdo pintados nos homens e txi kuahi nas

15
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lheres. Na cuia s&o utilizados os dois, e os dois juntos entrelagados, assim

também nos objetos artesanais e utilitarios. A pajé ki pote kui dji ofé dlo, a li ki

mpthe so mak. (E o pajé que trouxe a cuia do fundo da agua e foi ele que mostrou o

g

afismo dela). Entrevista de Filomena Anika Forte, moradora da aldeia Manga.

Foto 06: Cuia marcando o kuahi- peixe. Foto 07: Secagem da cuia — Fonte: Museu Kuahi

Fo

0O

fe

hte: Cora C. A. dos Santos, Aldeia Manga. Foto: Anatana dos Santos -Aldeia Manga, 2013.

grafismo gho kuahi € apresentado nos objetos como: paneiro, abano, peneira fina,

peneira grossa, txipitxi, remo, no banco do turé, no mastro do turé, nas cestarias

tas de cipé titica ou aruma e no corpo; o txi kuahi € apresentado nos objetos

artesanais pequenos como: txipitxi, paneiro, peneira fina e grossa, remo, abano, na

cgroa feita de cip6 titica, nos colares e pulseiras de sementes e migangas, nos

pequenos cestos ou miniaturas feitas de cipo6 titica ou aruma e no rosto dos homens.

Na cuia o grafismo tem dois significados no que € servido o caxixi na danga do turé

el
ca

a

apresenta a riqueza e a beleza de nossa fauna através do peixe cruari e forca e
ragem dos animais e dos sobrenaturais; no objeto utilitario representa a riqueza

dg conhecimento imaterial passado de geragdo em geragdo dos nossos

itepassados.

16




Na confecgdo o grafismo é o que se destaca mais, a cuia & colhida apés cinco
meses de sua reprodugdo, a artesa vai até a cuieira para bater nela para ver se esta

madura para a colheita da uma batidinha nela, se estiver madura faz um som suave,

quebra ela do caule e comega o processo de confecg¢éo, primeiro cerra com uma

fa¢a de dente, depois tira tudo de dentro dela com uma colher que séo as sementes,

d

pois raspa com uma colher velha que esteja com suas beiras bem amoladas para

ragpar ate ficar bem branquinho o fundo dela, apés raspa 3 centimetros na borda,

embaixo da borda comega o trabalho de marca que é fazer o grafismo, apos marcar

todas de todos os tamanhos, a artesa passa a tinta de cuia e coloca em uma bacia

velha cheia de terra e um pouco de cinza, durante uns trés dias, quando tiver bem

vermelha a artesa molha a cinza com urina choca e cobre com um pano para elas

ficarem pretas e brilhando.Também coloca algumas cuias sem o grafismo, somente

raspadas apos atirada do processo a artesa vai fazer o grafismo nelas, assim fica

dgis tipos de grafismo um na cor preta o outro na cor branca, assim vao fazendo

d

A
co
hg

yersos grafismos na cuia.

Foto 08: Abano com tragado de aruma Kuahi

Foto Anatana dos Santos, Aldeia Manga. Fonte Museu kuahi, 2013

confecgao deste abano é feito da matéria prima de tala de aruma (ahuma) pintado
m tinta de xixi misturada com tinta preta do forno de farinha, é produzido pelos
mens, serve para abanar o fogo e para decoragdo. Neste abano o grafismo kuahi

17




esta nos dois tipos: gho kuahi que esta no meio na vertical destacado por uma tala
preta bem no meio, o txi kuahi esta nos lados também na vertical destacado no meio
cam uma cruz para decorar € usado pelas mulheres karipuna.

Foto 09: Peneira fina com tracado de aruma —Anatana dos Santos —Aldeia Manga.

Fopte: Museu Kuahi, 2013.

A |confeccdo da peneira fina € feita da materia prima de tala de aruma (ahuma)
algumas talas sao pintadas com tintas de xixi e com tinta preta tirada do forno de
fatinha, € produzido pelos homens, serve para espremer a massa da mandioca para
tirar o tucupi,cuar o acgai,bacaba e o caxixi € usado pelas mulheres karipuna. Nesta
peneira o grafismo kuahi se apresenta no txi kuahi no horizontal com uma cruz no
meio para decorar.
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Foto 10: Tipiti trangado de aruma - Foto: Anatana dos Santos, Aldeia Manga.

Fonte: Museu Kuahi, 2013.

A confecgéo do txipitxi € feito da matéria prima da tala do aruma (ahuma), algumas
talas sao pintadas com tinta de xixi (arvore que da tinta) e com tinta preta tirada do

forno de farinha, é feito pelos homens, serve para secar a massa de mandioca é
mulito utilizado no dia a dia. Neste txipitxi o grafismo kuahi se apresenta no gho kuahi
destacado pelas tiras pretas.

Foto 11: Paneiro tragado cip¢ titica- Foto: Anatana dos Santos - Aldeia Manga

Fonte: Museu Kuahi, 2013.

A| confecgdo do paneiro é feito da matéria prima do cip6 titica € produzido pelos
hamens e mulheres, serve para carregar mandioca e derivados da mandioca, €
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utilizados por homens e mulheres, muito utilizados no dia a dia. O grafismo kuahi se

presenta no gho kuahi em forma vertical, destacado pelas tiras duplas.

b1 |

c
s3
ku

oto 12: bijuteiras feitas de micangas-pulseiras- Anatana dos Santos-Aldeia Manga.

fonte: Museu Kuahi. 2013

NIS confecgdes de bijuterias com nas pulseiras feitas de migangas compradas no

mercio, séo produzidas pelas mulheres e s&o utilizadas pelas mulheres e homens,
o usadas no dia a dia. Nessas pulseiras o grafismo kuahi se apresenta no gho
ahi em forma horizontal.
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Foto 13; Bijuterias feitas de micangas-colares

Foto: Anatana dos Santos- Aldeia Manga. Fonte: Museu Kuahi, 2013.

A tonfecgdo destes colares de migangas compradas no comercio séo feitas pelas
mulheres, sdo utilizadas pelas mulheres. O grafismo kuahi se apresenta no gho

kughi em forma horizontal.

Foto 14: Inicio da Tecelagem com fibra de aruma - marcando o Kuahi

Foto: Anatana dos Santos - Aldeia Manga. Fonte: Museu Kuahi,2013.

Na confec¢do de alguns artesanatos com tala de aruma comegam com o grafismo
kyahi feitos na a peneira fina e grossa, o abano, o paneiro e algumas bijuterias, o
trangado do kuahi é o centro principal. Segundo nossa observagdo, na pesquisa de
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cgmpo este mastro feito de madeira marupa* é da etnia karipuna, no aito do mastro
€ lesculpido uma ponta redonda no formato de uma cabeca de cobra, assim é nos
bracos, ele tem de quatro a seis metros de altura, é colocado algod&o nas pontas,
ng alto € esticado vérios fios de barbante para os pequenos varetas que estdo ao
reflor formando o laku (espago sagrado do Turé) nos bragos ficam duas bandeiras
dg pano vermelho de acordo com o sonho do pajé, durante a danga do turé, é
atfaveés do mastro que os karuana pousam, e pelo fio descem até o laku para dangar
e [tomar caxixi, que s&o decorados de acordo com o sonho do pajé. A imagem

ahaixo caracteriza o mastro.

*Marupa- Torra de madeira extraida da arvore do mesmo nome.

Foto 15: Mastro do Turé —Aldeia Manga. Anatana dos Santos, Aldeia Manga.

Fonte: E.E. Jorge laparra-Aldeia Manga, 2013.

Na confecgao do mastro do turé os homens marcam e pintam com o grafismo kuahi
ngs dois tipos: gho kuahi e txi kuahi, que representa a forga e o poder. Os karuana
sgdo bichos de outro mundo, que sdo gente como noés, que somente o pajé se
cgmunica com eles, eles vém de todos os lugares como: do mar, dos rios, das
matas, dos lagos e de todos os espagos e sdo espiritos de animais. Os karuana que
mpram nas aguas séo as cobras, das florestas sdo os Djab da bua (bicho do

mato), como o anado (hoho), o curupira, a matintaperera e mapinguari. Os que veem
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do céu s&o os que curam as doencgas das pessoas através do pajé. Sdo eles que
ensinam os grafismos, cantos e pinturas para o povo Karipuna através do pajé.

Fato 16: Banco do Turé — escultura da cobra grande
Fdnte: Anatana dos Santos, Aldeia Manga 2013.

kgruéna (espiritos encantados), os grafismos também surgem das observagdes dos
arjimais (cobras, jacarés, ongas) como também as aves (arara, papagaio, gaivota,
rca) que representam significados culturais do povo Karipuna. Assim, o Pajé

[(e]
f1h]

representa a figura cerimonial, por meio, dos canticos entoados onde mantém
cgntato com os “karuéanas” na danga do turé.
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Foto 17: Marcas dos peixes Kuahi. Desenho: Maria Sénia Anika,

Aldeia Manga. Foto Cora Carolina. 2013

Os grafismos também surgem das observagdes dos animais de seus movimentos,

fmas e tamanho amando dos karuana. O grafismo txi kuahi também surgiu da

oj-servagéo do peixe cruari,quando eles estdo na época da desova, eles andam

fileirados em forma horizontal formando o grafismo, entre cada fileira. O
afismo txi kuahi desenhado e pintado € usado nas cuias e no corpo de mulheres.

Fg

to 18: Semana do indio- Turé Infantil- Aldeia Manga.

Fato: Elizeu Santana Aldeia Manga, 2013.
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a pintura corporal o grafismo kuahi é utilizado em homens e mulheres, e assim

agontece com o turé infantil, o gho kuahi € mais usado nos homens e o txi kuahi
mais nas mulheres, as vezes sao os dois juntos um dentro do outro,formando varios
kuahis. Neste contexto, os mais velhos descrevem de acordo com a mitologia
tradicional que o grafismo kuahi surgiu do animal sobrenatural, a cobra grande que
ng época eram duas: Aramari e Kadaikaro (significa cobras grandes), uma que

fazia filho com mulheres e outra que comia as pessoas que ali passavam por ela.

.R.1- A representagéo e a utilizagdo do grafismo kuahi.

A representagdo do grafismo kuahi nos artesanatos é bastante grande,

dependendo do tipo de objeto, eles s&o produzidos pelos profissionais artesées

zendo a diferenciagdo entre cada um deles: Txi kuahi e Gho kuahi conforme a

cnica aplicada e a criatividade do padréao decorativo. Sao dois tipos de grafismo e

sya forma como sao confeccionados como arte em que eles aparecem, de acordo
cam mitologia que ha muito tempo os indigenas Karipuna da Aldeia Manga acredita
qye o surgimento do grafismo kuahi foi dos sobrenaturais pelo pajé com a danga do

é, foi de 1a que os antigos indigenas extrairam os desenhos onde é utilizado pela
nia Karipuna, heranga cultural deixada pelos seus ancestrais.

Segundo Hipdlito (morador da aldeia Santa Isabel) para explicar a obtencao

dgs grafismos, a narrativa histérica afirma que: a “cobra grande” animal que tem o

afismo kuahi em seu corpo nos dois tipos, habitava no rio Curipi, uma na cachoeira

dg jonis a outra abaixo da Aldeia do Espirito Santo no pogo do miritxi, que foi um

agordo que ouve entre a cobra grande e o pajé para deixar as pessoas passarem

ngste pedago do rio que mais tarde ele amarrou a cobra com a cabega na montanha

dg cajari e o rabo no pogo do miriti a outra cobra ele amarrou com a cabeca olhando

para o outro mundo.

Segundo a entrevista de Filomena Anika Forte (moradora da aldeia Manga) “as

cgbras eram bichos do pajé, que ajudavam em suas curas nos doentes, que o pajé

chamava de filhos do outro mundo”. A utilizagao do grafismo kuahi nas cuias e nos

objetos artesanais €& muito valorizada pelo povo karipuna que representam

visualmente os desenhos que sao identificados na prépria lingua materna, onde
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cgda nome representa o animal sobrenatural cobra grande, também conforme as
pinturas no corpo e nos objetos, ao observarem o grafismo ele € dois tipos, mas séo

diferentes na aplicagdo da técnica para confecciona-los. Ao longo da historia

cgntada pelos antigos descendentes Karipuna sobre o surgimento do grafismo kuahi

qye véem da mitologia cultural que, até hoje, ndo sera esquecida pela etnia

e

a

m

Karipuna da Aldeia Manga. Porém, a narrativa da tradigao falada pelos idosos
arjtigos foi repassada a histéria de geragéo a geragao do ser mitologico, segundo o
pajé a cobra grande esta amarrada ate hoje no rio curipi, a cobra aramari no pogo do
miriti e kadaikaro na cachoeira do jonis.

Conforme a cosmologia do grafismo kuahi, surgiu das cobras grandes: Aramari

Kadaikaro (tipos de cobras sobrenaturais). O povo karipuna da aldeia Manga n&o

sd vive na natureza, mas a transforma, a recria, a usa, dando assim origem a
cyltura. Segundo Vidal (ano 2009. p.27) “em sua capacidade criativa de transformar

natureza dando sentidos as coisas, aos fatos, aos fenémenos dando origem a um

sigtema de simbolos e significados peculiar tnico. Neste mundo e através desde

indo recriado, nomeando através da cultura € que o povo define o seu ser ideal,

estabelecendo formas de relacionamento sociais, com o meio ambiente e com os

sgres sobrenaturais”. O grafismo é envolvido na escola através da semana cultural

in

digena que ocorre no més de abril e nas exposi¢des de trabalhos desenvolvidos

em todas as disciplinas da escola, na comunidade nas grandes assembléias,

repnides e na semana cultural indigena.

w
1

m
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METODOLOGIA E RESULTADOS DAS PESQUISAS

Nesta pesquisa de campo, no tipo de estudo de casos etnografico, adotamos o

ctodo de abordagem qualitativa que analisa a descri¢gdo do grafismo kuahi e seus

nificados na cuia e no corpo, com observagao participante, buscando uma analise

histérica do saber tradicional, por meio, da confecgéo do artesanato em especial, a
representagdo do grafismo na cuia e na pintura corporal dos povos indigenas

fo

Karipuna da aldeia Manga, localizados na Terra Indigena Uaca no norte do Estado

do Amapa. O local de observacao foi a aldeia Manga. A especificagdo da amostra

ram os moradores da aldeia, artesdes, liderangas, tendo como coleta de dados, as

entrevistas com perguntas em forma de questionario, que foram gravadas em uma
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maquina fotografica e a coleta de fotos e desenhos. Esta pesquisa objetiva em
preocupar-se em compreender e interpretar os significados graficos da arte

fligena, para melhorar analise de uma arte preservada e passada de geragio em

gegracao. Considerando que este artigo esta voltado tanto para questao cultural de
urn povo, como também como area de da Educagédo Indigena buscando o
cgnhecimento das préticas tradicionais que fundamentardo os aspectos sécios
cylturais deste povo. Da andlise dos resultados abaixo, descrevemos os

entrevistados observados na pesquisa de campo, realizada na Aldeia Manga.

resultados das entrevistas como os moradores da aldeia, abrangeram dez
) moradoras sendo: 1.Clementina Anika e 2.Alice dos Santos (moradora
de 67), 3.Filomena Forte Anika (pajé idade 61); 4.Diemison Sfair dos Santos
vem artesao idade 25); 5.Luciano dos Santos (cacique e lideranga idade 68);
osa Ana Felipe Anika, Dalva Anika (artesds de cuia idade 49); 7.Manoel
omingos da Paixao;9. Floriano dos Santos; 10. Henrique dos Santos
esbes de objetos com a tala de aruma idade 67); somando um total de
roximadamente de 10 moradores da aldeia Manga e alguns dados secundarios
tematizados de documentos e entrevistas desenvolvidas em (28/04 4 18/05/2013)
tidos pelos informantes da Aldeia Manga, na regido do Uaga no Municipio de
apoque.

Atores envolvidos nhas entrevistas, em 24/04/2013 e 03/05/2013, conforme

depoimentos:

&)

‘Lideranca: Luciano dos Santos (idade 68) a importiancia e a valorizagdo do

artesanato para cultura.” Hoje nossos jovens ndo sabem tecer guaruma, ndo

sgbem trabalhar com cipd, com artesanato muito pouco. Antes ndo, era sé gente

antiga, adulta de muitos anos atras nos trabalhava mais com artesanato tecendo o

quy

ge
ja

fa

guaruma, para txipitxi, peneira que a gente usava demais, pra fazer nossa farinha, o

cipd pra paneiro . Entdo hoje mudou tudo e uma mudanga e uma mudanga que teve

e hoje ninguém usa paneiro muito pouco, ninguém usa txipitxi, a peneira porque

que ninguém usa. Perdemos-nos porque os antigos ja estdo terminando, e hoje e so

nte nova e eles néo tédo sabendo mais fazer tudo que se trabalha com a tala, eles
se esqueceram de que nao estdao sabendo aproveitar essas pessoas que ainda

zem pra aprender e & por isso que nos estamos com essa mudanca”.
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‘Moradora: Clementina Anika (idade 63) depoimento da historia da cultura

karipuna para os mais velhos”.” Significa a marca dos bichos de outro mundo, é o

erffeite que o pajé sonha para pintar as pessoas que vao dangar ture”.

Artesdo Jovem: Diemison Sfair dos Santos (idade 25) depoimento sobre historia

dg cultura karipuna para os mais velhos.” Transmite muitas informacgdes da cultura

dg nosso povo, boa parte de nossas histérias estéo registradas nessas marcas”.

[

‘Artesa: Rosa Ana Felipe Anika (idade 49) depoimento sobre a importancia e

vglorizagdo do artesanato para cultura”.” Representa nossa cultura, costume e
tradicao”.

Artesd: Maria Dalva Anika (idade 46) depoimento sobre a importancia e

vglorizacdo do artesanato para cultura.” : Representa nossa riqueza que temos na

ngssa mata que € os animais”.

fu

Pajé: Filomena Anika Forte (idade 61) depoimento sobre o surgimento do grafismo

kuahi no ponto de vista étnico da cultura karipuna.” A mun ki vin dji ofon dlo, a mak
dji

| ofon dlo i kule osi”. (sdo pessoas que vieram do fundo da agua, o grafismo € do
ndo da agua e as cores também).

Moradora: Alice dos Santos (idade 72) depoimento sobre o surgimento do

grafismo kuahi no ponto de vista étnico da cultura karipuna.” Sa mak kuahi a diji

kylev kuma mo save, paje- iela ka fe dase, ka fe xos pu make ba. Kuahi ébe a diji

kulev, i tut la su kui u ka make sa kuahi Eébe a mem bagaj dji kulev, li gaié gho kuahi i

gdié txi kuahi. Kulev-la gaié so pa mak, pitet li gaié ki pitxi | li gaié ki gho a mem

kuahi". (“Este grafismo kuahi & da cobra grande como eu sei,o pajé faz a danca, faz

ele para marcar o banco. Kuahi € da cobra, também na cuia vocé marca o kuahi é

m

esma coisa da cobra, tem gho kuahi e txi kuahi. A cobra tem grafismo dela,que

grande e pequeno mais € o mesmo kuahi)”.

Artesdo: Floriano dos Santos (idade 72) depoimento sobre a valorizacdo do

artesanato para cultura e comercializagédo. “Mo ka mete sa mak-ie la pu li hete joli la

syl tut bagaj, pu mun-iela ue kuma li hete joli pu ie puve axtel’. ( Eu coloco esse

grafismo para ficar bonito em cima dos objetos, para as pessoas verem como fica

bagnito para eles comprarem ).
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CONSIDERAGCOES FINAIS

A importancia da escolha do tema sobre o grafismo kuahi no corpo e na cuia

prop6e a compreensé&o sobre conservagao do patriménio material e imaterial para a

cyltura da etnia Karipuna dos Povos Indigenas do Oiapoque, em especial da aldeia

anga, € muito importante saber da propria histéria cultural, cosmolégica, mitico

igiosa, valorizando e mantendo sempre viva a meméria de cada povo desta etnia,

par meio, do resgate na confec¢éo dos artefatos, pintura corporal e arte plumaria em
esgpecial, os grafismos kuahi em forma de (losango) que simboliza a marca de um
pgixe da regido (Kuahi) que por ocorréncia das mudancgas ao longo dos anos e do

mpo, os indigenas deixaram de expressar suas habilidades técnicas e artisticas

Opria de sua cultura, principalmente da geragéo presentes que séo os jovens, que

ng momento nao se preocupam em trabalhar o artesanato na comunidade Manga.

O grafismo kuahi representado, por meio, dos tragados na cuia e nas

nturas corporais hoje em dia, ndo estd sendo muito produzido pelos artesdes e

pfissionais sdo feitos somente para consumo. A investigacdo desta pesquisa de

cgmpo acrescentou uma experiéncia cientifica para nossa vida profissional como

pr
gar

pfessoras e pesquisadoras na aldeia, onde aprendemos valorizar o uso do

afismo kuahi onde também acompanhamos a produgéo das cuias e as pinturas

cqrporais feitos pelas artesas e artesdo com uma habilidade técnica na construcéao

his

li
ky

dgs cuias e pintura no corpo e no acabamento, por isso, acreditou que seja

cessaria a informagao sobre a cultura para a educagao escolar indigena e para a

idicdo Karipuna onde possam compreender, identificar o reconhecimento do

afismo kuahi nos objetos para o acervo do patriménio cultural material e imaterial

povo Karipuna representando sua identidade étnica para os povos indigenas na
Uaca que, por meio, dos saberes tradicionais demonstram toda uma narrativa

storica de contato da mitologia na cultura Karipuna da Aldeia do Manga deixada

ptos nossos ancestrais. Em suma, as questdes relativas as manifestagtes da
n

uagem grafica da arte tradicional aprecem em destaque, neste artigo, o grafismo
ahi utilizados na cuia e no corpo em objetos feitos com tala de aruma que sao
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expressdes de uma linguagem gréfica visualizada pelos desenhos produzidos pelos
arfesoes, que sao verdadeiros simbolos estéticos, onde foram confeccionados de
agordo com a imaginagao mitoloégica karipuna, que tem com contraste a influéncia
da globalizagcdo na dinamica das sociedades que sofreram mudancas temporais e
egpaciais na sua estrutura social. Propomos nesta pesquisa, contribuir para uma
melhor integracédo do patrimdnio cultural no desenvolvimento na producéo do
artesanato em especial, o tragado kuahi na cuia e no corpo simboliza a cosmologia
da povo Karipuna da Aldeia Manga, do municipio do Oiapoque.

REFERENCIAS

ANIKA, Nara dos Santos. A Educagao Escolar Indigena entre os karipuna: Histéria e

perspectiva da Aldeia Manga. Trabalho de Conclus&o de Curso. Area de Linguagens
e Cadigos. Turma 2007. UNIFAP.

TASSINARI, Antonella Maria Imperatriz. No Bom da Festa: O processo de

cqgnstrucdo cultural das familias karipuna do Amapa - Sao Paulo: Editora da
Universidade de Sao Paulo, 2003.

TURE dos povos indigenas do Oiapoque. Rio de Janeiro, Sdo Paulo; Museu do
indio, lepé,2009.

VIDAL, Lux (org.). Grafismo Indigena: estudos de antropologia estética. Sao Paulo:
Studio Nobel: Editora da Universidade de Sao Paulo; FAPESP, 1992.

VIDAL, Lux Boelitz.Povos Indigenas do Baixo Oiapoque: o encontro das aguas, o
encruzo dos saberes e a arte de viver. 2 ed. Rio de Janeiro: Museu do indio e lepé,
2009.

30




——

APENDICES

31



ENTREVISTAS: 02/05/2013
Aldeia Manga/Oiapoque

Nome do entrevistado: Clementina Anika. idade: 67 anos
Etnia: Karipuna/ Aldeia Manga

Escolaridade: 22 série - Ensino Funtamental Profissao: Dona de casa

A: PERGUNTAS SOBRE PINTURAS CORPORAIS

1

Quais os tipos mais utilizados?

Nas mogas que levam a bandeira s6 é feito a marca do kuahi (peixe croari),mak
kylev ( marca da jibéia), eles pintam o brago, o rosto e as pernas.Nas mulheres e
hamens adultos eles pintam as mesmas marcas como: kuahi, da djilo, mak totxi, mak
kylev, nas pernas no rosto e brago.

2- qual o significado das pinturas corporais?

Significa a marca dos bichos de outro mundo, é o enfeite que o pajé sonha para
piptar as pessoas que vao dangar turé.

3- Ha diferenga na pintura feita no corpo do Homem e na pintura feita no corpo
da mulher?

Antes quando faziam o turé, eu me lembro que nao tinha diferenga por que era o

pajé que sonhava e escolhia as pinturas das pessoas que iam dangar, hoje eu ndo
se€i se tem.

4

Quais as tintas que usa?

Urucum, tinta de cuia e jenipapo.

B PERGUNTAS SOBRE OS GRAFISMOS NA CUIA

-
1

O que vocé entende sobre grafismo (marcas), que sédo feitas nas cuias?
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Resposta: A marca na cuia é-nos que pensamos cada pessoa pensa uma marca e
fag o desenho na cuia, por exemplo, uma flor se a pessoa gostar ela faz o desenho,
n3o e igual a pintura do corpo que o pajé sonha.

2-Vocé sabe como surgiu as (marcas) nas cuias?

Resposta: Foi ha muito tempo, as maes faziam e ensinavam para as filhas e isso
fo| passando de pessoa para pessoa até hoje. As mulheres se juntavam umas cinco
oy seis para marcar a cuia e nessa hora faziam o desenho que gostavam, nesse
tempo nao tinha prato, copo, tigela nem bacia s6 tinha a cuia que era usada como

louga, e o cruata era nossa bacia que servia para colocar roupa era tudo muito dificil.

w
]

Vocé sabe qual o grafismo que mais se identifica com seu povo karipuna?

Resposta: A marca que desde muito tempo e feita no banco do ture, pintada no
carpo das pessoas e na cuia é o kuahi. Eu lembro que quando eu era nova ja tinha
egsa marca no banco e no corpo dos dancgarinos. Uma vez eu fui para o Urukaua e

laleles dangavam igual nos aqui s6 que a pintura era diferente.

4

Qual o grafismo que vocé mais gosta de fazer nas cuias? Por qué?

Resposta: Gosto de fazer a marca da djilo (marca da agua), e o kuahi porque acho
bagnito e facil de fazer.

5

povo?

Vocé sabe qual informacdo os grafismos nas cuias transmitem para seu

Resposta: Sim, € o pajé que ensina as marcas para o pintor no ture, ele sonha com

O
N

bichos do outro mundo que mostram as marcas para ele, sdo todos tipos de
bichos e marcas, que pintam e depois vdo dangar ture. Nas cuias sdo as pessoas

gque escolhem o que vao marcar, elas pesam e fazem o que acharem mais bonito.
Nome do entrevistado: Dieimison Sfair Dos Santos Idade: 25 anos

Etnia: Karipuna/ Aldeia Manga

Data de entrevista: 03 / 05/ 13

Escolaridade: universitario Profissao: artesao
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PERGUNTAS SOBRE O GRAFISMO

14 R: Um dos mais usados é o kuahi que nao pode faltar na pintura corporal. Os
oytros sao da djilo e pataje kasab, que é mais usado para pintar o rosto das

Lulheres.

24 R: Na cuia a marca da uma alma, um sentido para aquele objeto, por exemplo
urpa cuia sem nenhuma marca ela nao simboliza nada, por que ela esta sem a alma

dela, depois, de marcada de um determinado jeito ela ja vai ser diferente das outras.

no corpo as marcas trazem a forgca dos animais que incorporam naquelas pessoas

naquelas pessoas que sdo pintadas e € uma forma de aproximar mais os animais

das pessoas.

id¢

4
m

5

R: N&o tem muita diferenga na pintura corporal de homens e de mulheres, a Unica
arca diferente que & pintada s6 nas mulheres é o pataje kasab, porque é ela que
entifica um servigo s6 das mulheres para preparar o caxixi.

R: Pelo significado desta marca esta mais proxima das mulheres, ja que s6 as
Llheres preparam o beiju e fazem o caxixi.

R: Eu uso o genipapo, urucum e o kumate(tinta de cuia).

PERGUNTAS SOBRE O GRAFISMO NA CUIA

(S
1

pe

N
1

qy

3
idé¢

F <N
[]

R: Eu penso que nem um grafismo pode ser feito do nada sem pensar, temos que
nsar na beleza de nossa cuia.

R: Eu ndo sei bem, mais, eu ja vi as pessoas fazendo e eu aprendi. Foi uma coisa
e passou de geragao para gerag¢ao eu aprendi com minha mae.

R: O kuahi e pataje kasab que quando pintados nas mulheres transmite uma forte

entidade do povo karipuna.

R: Gosto de fazer o da djilo fechado, porque é uma marca simples, mas, quando

€ bem feita fica mais bonita.

(4}
1

hi

R: Transmite muitas informagées da cultura do nosso povo, boa parte de nossas

storias estao registradas nessas marcas.
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Nome do entrevistado: Rosa Ana Felipe Anika Idade: 48 anos
Etnia: Karipuna/ Aldeia Manga
Data da entrevista: 24/ 04/ 2013

Escolaridade: 42 série ensino fundamental Profissao: artesa e merendeira.

PERGUNTAS SOBRE AS PINTURAS CORPORAIS.

-
1

R: Kuahi, thas matuni, pataje kasab, da dlo, kai atxipa, kai totxi , € outros.

N
1

R: Pu ie dase, pu ie hete a khe pet, abima pu ie dase.

3- R: tem pintura de homem e de mulher, mais é do rosto, do corpo em algumas
pinturas.

4

R: As pinturas s&o diferentes somente nas pinturas do rosto.

5- R: Jenipapo, urucum, adamina ( casca de um pau) e kumate(achiua).

PERGUNTAS SOBRE O GRAFISMO NA KUIA

-
]

R: Para enfeitar a cuia para ela ficar bonita.

N
)

R: Surgiram muito tempo pelos antepassados.

w
'

R: E o grafismo kuahi.
4; R: O da dlo € que é o mais facil.

5

R: Representa nossa cultura, costume e tradigao.
Nome do entrevistado: Maria Dalva Anika Idade:45
Etnia: Karipuna/ Aldeia Manga

Data Da entrevista: 29/ 04/2013

Escolaridade: 42 série E. F. Profissdo: artesa e merendeira.
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PERGUNTA SOBRE AS PINTURAS CORPORAIS

—
1

R: Kuahi, pataje kasab, txo uasei, mak jiboi, kai atxipa, fei uasei, txi kuahi e gho
kuahi.

N
1

R: Porque e da nossa cultura, para mostrar que somos indigenas.

34 R: Sim, mais pinturas no rosto.

44 R: Porque pinturas que é para mulher, como a marca do pataje kasab que é
ugado no rosto e do kuahi & do homem.

5- R: Jenipapo, urucum, kumate, que é tirado da arvore do achiua do lacre.

PERGUNTAS SOBRE O GRAFISMO NA CUIA

—
1

R: Porque a cuia era nossa louga antigamente e agente enfeitava para ficar mais
banito.

24 R: Surgiram das marcas dos animais, que nos aprenderam e a gente marca na
cyia.

3-R: E o kuahi.
4- R: A marca ximé& matuni porque eu gosto dele.

9- R: Representa nossa riqueza que temos na nossa mata que € os animais.

Nome do entrevistado: Filomena Anika Forte Idade: 64 anos
Etnia: Karipuna/ Aldeia Manga
Data da entrevista:

Escolaridade: 22 sérieE. F. Profissdo: dona de casa

PERGUNTAS SOBRE AS PINTURAS CORPORAIS - Lingua Patua

—
1

R: Mak jiboi, mak ba, mak kaima.

N
1

R: A mun ki vin dji ofdn dlo, a mak Mem dji ofdn dio i kulo la osi.
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